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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (tresa palata)

2012. gada 6. septembri*

Regula (EEK) Nr. 1612/68 — Direktiva 2004/38/EK — Pastavigas uzturé$anas tiesibas —
Socialas palidzibas pabalsts — Bérna aizgadiba — Uzturésanas periods, kas pavadits pirms izcelsmes
valsts pievieno$anas Savienibai

Apvienotas lietas C-147/11 un C-148/11
par lagumu sniegt prejudicidlu nolémumu atbilstos§i LESD 267. pantam, ko Upper Tribunal
(Administrative Appeals Chamber) (Apvienota Karaliste) iesniedza ar lémumiem, kas pienemti
2011. gada 14. marta un kas Tiesa registréti 2011. gada 25. marta, tiesvedibas
Secretary of State for Work and Pensions
pret
Lucja Czop (C-147/11),
Margita Punakova (C-148/11).
TIESA (tresa palata)
sada sastava: palatas priekssedétajs K. Lénartss [K. Lenaerts], tiesnesi ]J. Malenovskis [J. Malenogsky],
R. Silva de Lapuerta [R. Silva de Lapuerta], T. fon Danvics [T. von Danwitz] (referents) un D. Svabi
[D. Svdby],
generaladvokats P. Kruss Viljalons [P. Cruz Villalon],
sekretare L. Hjaleta [L. Hewlett], galvena administratore,
nemot véra rakstveida procesu un 2012. gada 10. maija tiesas sédi,
nemot véra apsvérumus, ko sniedza:
— L. Czop varda — G. King, solicitor-advocate,
— M. Punakova varda — H. Mountfield, barrister,
— Apvienotas Karalistes valdibas varda — H. Walker, parstave, kurai palidz C. Lewis, barrister,

— Dolijjas valdibas varda — M. Szpunar, ka ari D. Lutostariska un A. Siwek, parstavji,

— Eiropas Komisijas varda — C. Tufvesson un M. Wilderspin, parstavji,

* Tiesvedibas valoda — anglu.
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nemot véra péc generaladvokata uzklausisanas pienemto lémumu izskatit lietu bez generaladvokata
secinajumiem,

pasludina So spriedumu.

Spriedums

Lagumi sniegt prejudicialu noléemumu ir par to, ka interpretét 12. pantu Padomes 1968. gada
15. oktobra Regula (EEK) Nr. 1612/68 par darba néméju brivu parvietosanos Kopiena (OV L 257,
2. lpp.) un 16. panta 1. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Direktiva 2004/38/EK par Savienibas pilsonu un vinu gimenes locek]u tiesibam brivi parvietoties un
uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel Direktivas 64/221/EEK,
68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 77. Ipp., un labojumi: OV 2004, L 229, 35. Ipp.; OV 2005, L 197, 34. Ipp., un OV
2007, L 204, 28. lpp.).

Sie lagumi tika iesniegti tiesvedibas, attiecigi, starp L. Czop un M. Punakova, un Secretary of State for

Work and Pensions jautajuma par S§is pédéjas atteikumu pieskirt ieinteresétajam personam
maznodrosinato pabalstu (“income support”).

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesiskais reguléjums
Regulas Nr. 1612/68 12. panta ir noteikts:

“Ja dalibvalsts pilsona, kas ir vai ir bijis nodarbinats cita dalibvalsti, bérni uzturas tas teritorija, vinus
uznem visparéjas izglitibas, macekla un profesionalas izglitibas programmas ar tadiem pasiem
nosacijumiem ka minétas valsts pilsonus.

Dalibvalstis atbalsta méginajumus dot iespéju Siem bérniem apgut minétas programmas ar péc iespéjas
labakiem nosacijumiem.”

2011. gada Regula Nr. 1612/68 tika atcelta un aizvietota ar 2011. gada 5. aprila Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 492/2011 par darba néméju brivu parvietosanos Savieniba (OV L 141,
1. Ipp.). Sis pédéjas regulas 10. panta tika parnemts Regulas Nr. 1612/68 12. panta teksts.

Saskana ar Direktivas 2004/38 preambulas 3. apsvérumu “Savienibas pilsonibai vajadzétu but
dalibvalstu piederigo pamatstatusam, viniem Iistenojot savas brivas parvietosanas un uzturésanas
tiesibas. Tadel, lai vienkarSotu un nostiprinatu visu Savienibas pilsonu brivas parvieto$anas un
uzturésanas tiesibas, ir jakodificé un japarskata Kopienas tiesibu akti, kas atseviski attiecas uz darba
némeéjiem, pasnodarbinatam personam, ka ari studentiem un citaim ekonomiski neaktivam personam”.

Sis Direktivas 7. panta ar nosaukumu “Tiesibas uzturéties ilgak neka tris ménesus” ir noteikts:

“1. Visiem Savienibas pilsoniem ir tiesibas uzturéties citas dalibvalsts teritorija ilgak neka tris ménesus,
ja

a) vini ir darba néméji vai pasnodarbinatas personas uznemosa dalibvalsti; vai ari
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b) vinu lidzekli ir pietiekami viniem pasiem un vinu gimenes locekliem, lai neklatu par uznéméjas
dalibvalsts socialas palidzibas sistémas slogu uzturésanas laika, un viniem ir visaptveross veselibas
apdrosinasanas segums uznéméja dalibvalsti [..].

[.]"

Sis Direktivas 16. panta ar nosaukumu “Visparéjs noteikums attieciba uz Savienibas pilsoniem un vinu
gimenes locekliem” ir noteikts:

“1. Savienibas pilsoniem, kas likumigi un nepartraukti ir uzturéjusies uznémeéja dalibvalsti piecus gadus,
ir tiesibas pastavigi uzturéties $aja valsti. Uz $im tiesibam nedrikst attiecinat III nodala paredzétos
nosacjumus.

[.]"

Apvienotas Karalistes tiesiskais reguléjums

Maznodrosinata pabalstam piemérojamais tiesiskais reguléjums ir 1992. gada Likums par sociala
nodrosinajuma iemaksam un maksajumiem (Social Security Contributions and Benefits Act 1992) un
1987. gada (visparigie) Noteikumi par maznodro$inato pabalstu (Income Support (General)
Regulations 1987).

Maznodrosinata pabalsts ir pabalsts, ko atkariba no ienakumiem pieskir dazadam personu grupam.
Prieksnoteikums $1 pabalsta izmaksai citu starpa ir tads, ka personas ienakumi nedrikst parsniegt
“piemérojamo summu”, kura var tikt noteikta nulles apmeéra, kas faktiski nozimé, ka $aja gadijuma
pabalsts netiek pieskirts. Noteikta summa “personai no arvalstim” ir nulle.

Jedziens “persona no arvalstim” ir definéts 1987. gada (visparigo) Noteikumu par maznodrosinato
pabalstu 21.AA panta. lesniedzéjtiesa uzskata, ka $is tiesibu normas ir japiemeéro sadi:

“Prasitaji, kuriem ir piemérojams [1987. gada (visparigo) Noteikumu par maznodrosinato pabalstu]
21.AA pants, nav personas no arvalstim. Tam visam ir uzturéSanas tiesibas un tam nav pastavigi
jadzivo [Apvienotaja Karalisté, Anglijas Normandijas salas, Menas sala vai Irija].

Paréjam personam, lai batu tiesibas uz maznodroSinato pabalstu, ir pastavigi jadzivo [Apvienotaja
Karalisté, Anglijas Normandijas salas, Menas sala vai Irija] ([1987. gada (visparigo) Noteikumu par
maznodrosinato pabalstu] 21.AA panta 1. punkts). Ja tas tur pastavigi nedzivo, tad tas ir personas no
arvalstim un tam nav tiesibu uz maznodrosinato pabalstu.

Lai pastavigi dzivotu [Apvienotaja Karalisté, Anglijas Normandijas saldas, Menas sala vai Irija], tam ir
jabat uzturésanas tiesibam [katra atseviska gadijuma: Apvienotaja Karalisté, Anglijas Normandijas
salas, Menas sala vai Irija] ([1987. gada (visparigo) Noteikumu par maznodrosinato pabalstu]
21.AA panta 2. punkts). Ja vinam to nav, tad tas ir personas no arvalstim un tam nav tiesibu uz
maznodrosinato pabalstu.

Tomeér personam, uz kuram attiecas [1987. gada (visparigo) Noteikumu par maznodrosinato pabalstu]
21.AA panta 3. punkts, nevar bat uzturéSanas tiesibu un tadéjadi tas nevar pastavigi dzivot
[Apvienotaja Karalisté, Anglijas Normandijas salas, Menas sala vai Irija]. Lidz ar to tas ir personas no
arvalstim un tam nav tiesibu uz maznodrosinato pabalstu.”

ECLIL:EU:C:2012:538 3



11

12

13

14

15

16

17

2012. GADA 6. SEPTEMBRA SPRIEDUMS — APVIENOTAS LIETAS C-147/11 UN C-148/11
CZOP UN PUNAKOVA

Pamata pravas un prejudicialie jautajumi

Lieta C-147/11

Polijas pilsone L. Czop ieceloja Apvienotaja Karalisté 2002. gada ar studentu vizu, un 2002. gada
8. decembri vinai tika pieskirta uzturéSanas atlauja bez tiesibam izmantot valsts lidzeklus.
Iesniedzéjtiesa uzskata, ka $i atlauja tika pagarinata 2004. gada 28. aprili, ko apstrid Apvienotas
Karalistes valdiba. No 2003. gada lidz 2005. gada novembrim L. Czop bija pasnodarbinata. Vinas cetri
bérni — Lukasz Czop, dzimis Polija 1994. gada 25. oktobri, Simon Michal Krzyzowski, dzimis
2003. gada 20. septembri, Kacper Krzyzowski, dzimis 2005. gada 9. janvarl, un Wiktor Mieczyslaw
Krzyzowski, dzimis 2006. gada 25. marta, — dzivo kopa ar vinu Apvienotaja Karalisté. Tris pédéjie
bérni, kuru tévs ir Krzyzowski, ir dzimusi Apvienotaja Karalisté. Lukasz Czop pievienojas savai matei
Apvienotaja Karalisté un uzsaka macibas skola 2006. gada. Laika no 2003. lidz 2005. gadam, kad vina
bija pasnodarbinata, neviens no vinas bérniem Apvienotaja Karalisté nemacijas.

L. Czop partneris Krzyzowski, kur$ nav L. Czop vecaka bérna tévs, ari ir Polijas pilsonis un no 2002. lidz
2007. gadam ari bija pasnodarbinats. 2008. gada vins tika izraidits no Apvienotas Karalistes. 2010. gada
vin$ pievienojas L. Czop un kops ta laika dzivo kopa ar vinu un vinas bérniem Apvienotaja Karalisté.
2008. gada 29. maija L. Czop iesniedza pieteikumu pieskirt maznodros$inato pabalstu, kas tika noraidits
ta pasa gada 20. janija. Vina atsaka savu pasnodarbinatas personas darbibu 2008. gada septembri,
tadéjadi Sis pieteikums attiecas tikai uz laiku no 2008. gada maija lidz septembrim.

Secretary of State for Work and Pensions $o pieteikumu noraidija tadél, ka L. Czop esot “persona no
arvalstim”, jo tai nav uzturéSanas atlaujas 1987. gada (visparigo) Noteikumu par maznodrosinato
pabalstu 21.AA panta 4. punkta izpratné.

First-tier tribunal apmierinaja L. Czop prasibu, uzskatot, ka tai ir uzturésanas tiesibas minétas tiesibu
normas izpratné. Tadéjadi vina neesot jauzskata par “personu no arvalstim” un lidz ar to vinai esot

tiesibas uz maznodros$inatas pabalstu.

Secretary of State for Work and Pensions iesniedzéjtiesa iesniedza apelacijas stdzibu par First-tier
tribunal nolemumu.

Sados apstaklos Upper Tribunal (Administrative Appeals Chamber) noléma apturét tiesvedibu un
uzdot Tiesai $adu prejudicialu jautajumu:

“[..] Vai Polijas pilsonei, kas
— 1ieceloja Apvienotaja Karalisté pirms vinas valsts pievienosanas Eiropas Savienibai;
— registréjas ka pasnodarbinata LESD 49. panta [..] izpratné;

— palika [Apvienotaja Karalisté] un saglabaja pasnodarbinatas statusu péc [vinas valsts] pievieno$anas
[Savienibail;

— vairs nav pasnodarbinata un
— vinas faktiska aizgadiba ir bérns, kurs ieceloja Apvienotaja Karalisté un uzsaka visparéjo izglitibu

péc [Polijas Republikas] pievienosanas [Savienibai] un péc tam, kad vina parstaja bat
pasnodarbinata,
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ir tiesibas uzturéties Apvienotaja Karalisté, pamatojoties (individuali vai kumulativi) uz vienu vai
vairakiem $adiem iemesliem:

— jo ir piemérojama Regula Nr. 1612/68 kopa ar Eiropas Savienibas Tiesas argumentaciju 2002. gada
17. septembra sprieduma lieta C-413/99 Baumbast un R (Recueil, 1-7091. lpp.), 2010. gada
23. februara sprieduma lieta C-310/08 Ibrahim un Secretary of State for the Home Department
(Krajums, I-1065. Ipp.), ka ari lieta C-480/08 Teixeira (Krajums, 1-1107. Ipp.);

— jo pastav visparéjs ES tiesibu princips, kas pielidzina pasnodarbinatos darba néméjiem;

— jo, ja prasitajai nebutu uzturé$anas tiesibu, tas kavétu vai traucétu brivibu veikt uznémeéjdarbibu?”

Lieta C-148/11

Cehijas Republikas pilsone M. Punakova ieceloja Apvienotaja Karalisté 2001. gada 3. martd un bija
pasnodarbinata ka apkopéja no 2007. gada 16. novembra lidz 2008. gada 8. septembrim. Vinas tris
bérni ir dzimusi Apvienotaja Karalisté: Nikholas Buklierius, dzimis 2003. gada 1. marta, Andreos
Buklierius, dzimis 2004. gada 7. julija, un Lukas Buklierius, dzimis 2007. gada 21. aprill. Vinas pirmais
bérns uzsaka macibas skola nedélu pirms vina partrauca but pasnodarbinata.

2008. gada 15. septembri M. Punakova iesniedza pieteikumu pieskirt maznodro$inatas pabalstu. Tapat
ka L. Czop gadijuma Sis pieteikums tika noraidits tadél, ka vina esot “persona no arvalstim”. First-tier
tribunal apmierindja M. Punakova prasibu.

Secretary of State for Work and Pensions iesniedzéjtiesa iesniedza apelacijas stdzibu par First-tier
tribunal nolemumu.

Sados apstaklos Upper Tribunal (Administrative Appeals Chamber) noléma apturét tiesvedibu un
uzdot Tiesai $adu prejudicialu jautajumu:

“[.] Vai Cehijas pilsonei, kas

— ieceloja Apvienotaja Karalisté pirms vinas valsts pievienosanas Eiropas Savienibai;
— palika [Apvienotaja Karalisté] péc [vinas valsts] pievieno$anas [Savienibail;

— péc tam registréjas ka pasnodarbinata LESD 49. panta [..] izpratné;

— vairs nav pas$nodarbinata un

— kuras faktiska aizgadiba ir bérns, kur$ uzsaka visparéjo izglitibu laika, kad vina bija registréjusies ka
pasnodarbinata,

ir tiesibas uzturéties Apvienotaja Karalisté, pamatojoties uz to, ka:

— ir piemérojama Regula Nr. 1612/68 kopa ar Tiesas argumentaciju [iepriek$s minétajos spriedumos
lietas Baumbast un R; Ibrahim un Secretary of State for the Home Department, ka arl Teixeiral;

— pastav visparéjs Savienibas tiesibu princips, kas pielidzina pasnodarbinatos darba néméjiem;
— ja prasitajai nebiitu uzturésanas tiesibu, tas kavétu vai traucétu brivibu veikt uznéméjdarbibu, vai

— [pastav] cits pamats?”
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Ar Tiesas priekssédétaja 2011. gada 31. maija rikojumu lietas C-147/11 un C-148/11 tika apvienotas
rakstveida un mutvardu procesa, ka ari galiga sprieduma taisisanai.

Par prejudicialajiem jautajumiem

Ar saviem jautajumiem iesniedzéjtiesa butiba jauta, vai personam, kuras atrodas tada situacija ka
L. Czop un M. Punakova, ir uzturésanas tiesibas saskana ar Savienibas tiesibam.

Lai atbildétu uz Siem jautdjumiem, ar kuriem iesniedzéjtiesa vélas noskaidrot, vai $adas personas var
sanemt pamatlieta aplikojamo pabalstu, ir jaatgadina, ka Regulas Nr. 1612/68 12. pants pieskir
dalibvalsts pilsona, kurs ir vai ir bijis nodarbinats cita dalibvalsti, bérniem, kas uzturas tas teritorija,
tiesibas macities visparéjas izglitibas, macekla un profesionalas izglitibas programmas ar tadiem pasiem
nosacijumiem ka minétas valsts pilsoniem (ieprieks minétais spriedums lieta Teixeira, 35. punkts).

Saskana ar judikatiru $is tiesibas uz pieeju izglitibai nozimé migréjosa darba néméja vai bijusa
migréjosa darba néméja bérna uzturésanas tiesibas, ja $is bérns vélas macities uznemosaja dalibvalsti,
ka ari uzturéSanas tiesibas vecakam, kur$ faktiski nodrosina §1 bérna aizgadibu (skat. ieprieks minéto
spriedumu lieta Teixeira, 36. punkts).

No judikattras izriet ari, ka pietiek ar to, ka bérns, kur§ turpina macibas uznemosaja dalibvalsti, ir
apmeties taja uz dzivi laika, kad viens no vina vecakiem taja izmantoja uzturéSanas tiesibas ka
migréjoss darba néméjs. Tadéjadi bérna tiesibas uzturéties $aja valsti, lai taja macitos, atbilstosi Regulas
Nr. 1612/68 12. pantam un lidz ar to ari vecaka, kura faktiska aizgadiba tas ir, uzturésanas tiesibas
nevar but atkarigas no ta, vai laika, kad bérns uzsaka macibas, viens no bérna vecakiem uznemosaja
dalibvalsti veica profesionalu darbibu ka migréjoss darba néméjs (iepriek§ minétais spriedums lieta
Teixeira, 74. punkts).

Attieciba uz M. Punakova no lietas materialiem, kas ir iesniegti valsts tiesa, izriet, ka $is personas
faktiska aizgadiba ir vinas un Buklierius — Lietuvas pilsona, kur$ ieprieks stradaja Apvienotaja Karalisté
ka darba néméjs 2004., 2005. un 2008. gada — déls Nikholas Buklierius, kur$ skola macas no 2008. gada
septembra.

Ka atzina arl Apvienotas Karalistes valdiba tiesas sédé, M. Punakova ka imigréjosa darba némeéja déla —
bérna, kur§ ir vinas faktiska aizgadiba un kur§ macas skold, — matei saskana ar Regulas
Nr. 1612/68 12. pantu ir uzturésanas tiesibas.

Savukart L. Czop uzturé$anas tiesibas nevar rasties tikai no ta, ka vinas faktiska aizgadiba ir déls Lukasz
Czop, kur§ Apvienotas Karalistes izglitibas sistéma macibas uzsaka 2006. gada.

Patiesiba nedz Lukasz Czop tévs, nedz L. Czop pati nebija stradajusi Apvienotaja Karalisté ka darba
néméji [darbinieki]. No Regulas Nr. 1612/68 12. panta skaidra un preciza teksta, kura ir minéti
“dalibvalsts pilsona, kas ir vai ir bijis nodarbinats cita dalibvalsti, bérni”, izriet, ka $i tiesibu norma ir
piemérojama tikai darba néméjiem [darbiniekiem].

Turklat §is tiesibu normas gramatisko interpretaciju, saskana ar kuru ta attiecas tikai uz darba
néméjiem [darbiniekiem], apstiprina gan Regulas Nr. 1612/68 visparéja sistéma, kas balstita uz EEK
liguma 49. pantu (péc grozijjumiem — EK liguma 49. pants, péc velakiem grozijumiem - EKL
40. pants), gan ari apstaklis, ka Regulas Nr. 1612/68 12. pants ir parnemts nevis Direktiva 2004/38, bet
Regula Nr. 492/11, kas reglamenté ari darba néméju brivu parvietosanos un balstas uz LESD 46. pantu,
kurs$ savukart atbilst EKL 40. pantam.
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Turklat saskana ar pastavigo judikatiru Savienibas tiesibu normas interpretacija nevar mazinat $i
noteikuma skaidra un preciza formuléjuma lietderigo iedarbibu ($aja zina skat. 2005. gada 8. decembra
spriedumu lieta C-220/03 ECB/Vacija, Krajums, 1-10595. lpp., 31. punkts, un 2006. gada 26. oktobra
spriedumu lieta C-199/05 Eiropas Kopiena, Krajums, 1-10485. Ipp., 42. punkts).

No ta izriet, ka, ta ka Regulas Nr. 1612/68 12. pants attiecas tikai uz darba néméjiem [darbiniekiem], to
nevar interpretét ka tadu, kas attiektos arl uz pasnodarbinatajiem.

Tomér janorada, ka L. Czop — atbilstosi Apvienotas Karalistes valdibas sniegtajai informacijai tiesas
sédé — bija pastavigas uzturésanas tiesibas saskana ar Direktivas 2004/38 16. panta 1. punktu.

No judikataras izriet, ka tresas valsts pilsona uzturé$anas periodi dalibvalsts teritorija, kas taja ir
pavaditi pirms $is tresas valsts pievieno$anas Savienibai, ja nav specialu tiesibu normu Pievieno$anas
akta, ir janem véra pastavigas uzturéSanas tiesibu iegtsanai atbilstosi Direktivas 2004/38 16. panta
1. punktam, ja vien tie ir pavaditi saskana ar $is direktivas 7. panta 1. punktd paredzétajiem
nosacijjumiem (2011. gada 21. decembra spriedums apvienotajas lietas C-424/10 un C-425/10
Ziolkowski un Szeja, Krajums, [-14035. lpp., 63. punkts).

Saja sakara, pirmkart, nav strida par to, ka L. Czop pirms 2008. gada 29. maija — datuma, kura vina ladz
pieskirt maznodro$inatas pabalstu, — nepartraukti uzturéjas Apvienotaja Karalisté vairak ka piecus
gadus.

Otrkart, atbilstos$i informacijai, kuru Apvienotas Karalistes valdiba sniedza tiesas sédé, skiet, ka L. Czop
Apvienotaja Karalisté uzturéjas “likumigi” Direktivas 2004/38 16. panta 1. punkta nozimé.

Ja vina nebatu bijusi pasnodarbinata Apvienotaja Karalisté piecus gadus un tadél neizpilditu
Direktivas 2004/38 7. panta 1. punkta a) apak$punkta noteiktos nosacijumus, vina tomér — ka apgalvoja
arl Apvienotas Karalistes valdiba tiesas sédé — atbilstu $is direktivas 7. panta 1. punkta b) apak$punkta
noteiktiem nosacijumiem.

Sajos apstaklos nav jaapliko, vai L. Czop bija uzturésanas tiesibas arl uz citu Savienibas tiesibu pamata.
Nemot véra visus iepriek§ minétos apsvérumus, uz uzdotajiem jautdjumiem ir jaatbild sadi:

— Regulas Nr. 1612/68 12. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka ar to personam, kuru faktiska aizgadiba ir
migréjosa darba némeéja vai bijusa migréjosa darba némeéja bérns, kas turpina macibas uznemosaja
dalibvalsti, tiek pieskirtas uzturésanas tiesibas $is valsts teritorija, bet $o pantu nevar interpretét
tadéjadi, ka ar to tiktu pieskirtas $adas tiesibas personam, kuru faktiska aizgadiba ir
pasnodarbinatas personas bérns;

— Direktivas 2004/38 16. panta 1. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka Savienibas pilsonis — tadas
dalibvalsts pilsonis, kura nesen pievienojas Savienibai, — var saskana ar $o tiesibu normu atsaukties
uz pastavigas uzturéSanas tiesibam, ja tas ir uzturéjies nepartraukti vairak ka piecus gadus
uznemosaja dalibvalsti, ieskaitot to laika posma dalu, kas ir nodzivota taja pirms pirmas minétas
valsts pievienosanas Savienibai, ja uzturé$anas ir bijusi atbilstosa Direktivas 2004/38 7. panta
1. punkta nosacijumiem.

Par tiesasanas izdevumiem
Attieciba uz pamatlietas dalibniekiem $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta

lemj par tiesasanas izdevumiem. Tiesasanas izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un
kas nav minéto lietas dalibnieku tiesasanas izdevumi, nav atlidzinami.
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2012. GADA 6. SEPTEMBRA SPRIEDUMS — APVIENOTAS LIETAS C-147/11 UN C-148/11
CZOP UN PUNAKOVA

Ar $adu pamatojumu Tiesa (tre$a palata) nospriez:

Padomes 1968. gada 15. oktobra Regulas (EEK) Nr. 1612/68 par darba némeéju brivu
parvietosanos Kopiena 12. pants ir jainterpreté tadeéjadi, ka ar to personam, kuru faktiska
aizgadiba ir migréjosa darba néméja vai bijusa migréjosa darba némeéja bérns, kas turpina
macibas uznemosaja dalibvalsti, tiek pieskirtas uzturésanas tiesibas §is valsts teritorija, bet So
pantu nevar interpretét tadéjadi, ka ar to tiktu pieskirtas Sadas tiesibas personam, kuru faktiska
aizgadiba ir pasnodarbinatas personas bérns;

16. panta 1. punkts Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK
par Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel Direktivas 64/221/EEK,
68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK, ir jainterpreté tadéjadi, ka Savienibas pilsonis — tadas dalibvalsts pilsonis, kura
nesen pievienojas Eiropas Savienibai, — var saskana ar $o tiesibu normu atsaukties uz pastavigas
uzturésanas tiesibam, ja tas ir uzturéjies nepartraukti vairak ka piecus gadus uznemosaja
dalibvalsti, ieskaitot to laika posma dalu, kas ir nodzivota taja pirms pirmas minétas valsts
pievienosanas Eiropas Savienibai, ja uzturésanas ir bijusi atbilstosa Direktivas 2004/38 7. panta
1. punkta nosacijumiem.

[Paraksti]
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